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«Wir kénnen Ihnen alles liefern, gnidige Frau», sagte
der Direktor des Vermittlungsbureaus, und in sein Re-
gister blickend, zihlte er auf: «Einen Forschungsreisen-
dcn, eine mus1kahsdwe Berithmtheit, Dichter, Literaten .

Frau Labérousse wehrte ab.

«Nem, nein ... einen einzigen Dichter allenfalls, aber
fiir mein Diner brauchc ich doch ein anderes Genre. Ha-
ben Sie nichts in Prinzen, oder einen Herzog?»

«Aber gewif}», erwndcr[c der Direktor, «einen Moment.
Russxsd‘le Fiirsten, soviel Sie haben wollen. Und dann
noch einige italienische Barone und Grafen, aber das ist
eint anderer, Tarif - .

«Der Preis spielt keine Rolle. Es ist fiir eine ganz be-
sondere Gelegenheit und mein Mann sicht in diesem
Falle nicht auf die Kosten. Geben Sie mir das Beste,,
was Sie haben .. .»

Der Direktor beugte
Schreibtisch und liutete.

«Bringen Sie mir», sagte er zu der eintretenden Sekre-
tirin, «das Elite-Register mit Photographien.»

«Wir sind», erklirte er wihrend des Wartens, «auf
jede Kundschaft eingerichtet. Man muf} in diesen Zeiten
alle Wiinsche befriedigen konnen. Auch die der beschei-
deneren Borsen. Die Zeiten sind hier an der Riviera nicht
mehr so, daff man nur in den teuersten Genres arbeiten
konnte. In unserem Geschift geht es genau wie in allen
anderen Branchen: nach sehr kostspieligen Exemplaren ist
nicht mehr viel Nachfrage, und darum ist man darauf
angewiesen, sich mehr an die allgemein gangbare Ware
zu halten . . . interessante Dichter und Schriftste eller, einen
bekannten Boxer oder Fuflballspieler, oder niederen Adel,
den wir (und hier sank seine Sttmme zu vertraulichem
Gefliister herab) nicht immer genau kontrollieren kon-
nen ...»

Frau Labérousse stiefl einen Schrei des Entsetzens aus.

«Nicht garantierten Adel haben Sie auch, Herr Di-
rektor .. »

Aber er beruhigte sie mit einer eleganten Handbewe-
gung und fuhr lichelnd fort:

«In dem Genre, das Sie wiinschen, gnidige Frau, ist

sich ehrerbietig iiber seinen
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davon natiirlich keine Rede. In die Elite-Klasse nehmen
wir lediglich Personen auf, die uns zuverlissize Doku-
mente bringen. Und dann noch nicht einmal immer. Un-
lingst hatten wir hier einen abessinischen Prinzen, dessen
Papiere wir nicht lesen konnten. Wissen Sie, was wir
getan haben? Wir haben ihn hoflich ersucht, fortzugghen.
Tn unserem Betrieb ist sicher das sicherste ... Ah, danke,
N'adem()lsclle »

0 in rotes Maroquinleder gebundenes Album wurde
r ihn hingelegt, das mit “oldcncn Kronen bedruckt war.
«Dies ist», sagte der Dlrgk(or, «sozusagen unser Gotha-
Almanach. Hierin finden sie ausschlielich peinlich ge-
priifte und iiberpriifte Herren unid Damen von hoher
Geburt. Wenn ich Thnen etwas empfehlen darf, dann rate
ich Thnen, ihr ganzes Diner aus dieser Kategorie zusam-
meenzustellen. Natiirlich ist es etwas kostspmh aber Sie
haben dann die Gewiftheit, ein ﬂcscllsdmf{llch Ereignis
ersten Ranges zu schaffen, \‘«Ol'L.bLI im «Eclaireur de
Nice» und im «Courrier de Monaco» ausfiihrlich be-
richtet wird, wofiir wir, im Vertrauen, ebenfalls gegen
eine bescheidene Provision sorgen .. .»

au Labérousse nickte.

«Lassen Sie uns einmal sehen,
decke hatten sie gedacht?»

«Zwolf», antwortete sie. «Mein Mann wiinscht, daf} es
ein kleines, intimes und vor allem auserlesenes Diner sein
soll.»

«Und wieviel Teilnehmer haben Sie selbst?»

Die Besucherin zihlte an ihren Fingern ab. «Mein
Mann und ich sind zwei, dann der kiinftige Gatte meiner
Tochter und ein Freund von ihm ..

«Aha, es handelt sich also um ein Verlobungsdiner,
wenn ich recht verstehe?»

«Pardon, ein Hochzeitsdiner, richtig», stellte der Di-
rektor fest. «Ein kleines, intimes Hochzeitsdiner mit
einigen guten Freunden des Hauses. Zwdlf weniger fiinf
ist subeu. Was Sie also brauchen, sind vier D'uncn und
drei Herren. Hm ... das geht... obwohl eine Dame
allein natiirlich schwerer zu liefern ist in dem speziellen
Genre, das Sie wiinschen. Darf ich fragen, was Sie Threm

Madame, wieviel Ge-

Nr.2d

Schwiegersohn vorfithren wollen ... mit was fiir Men-
schen er zusammentreffen soll?»

«Mein Schwiegersohn», sagte Madame Labérousse, «ist
ein Prinz .. .»

«Von Gebliit?» fragte der Dircktor, und auf das
tiberraschte Gesicht seiner Besucherin fuhr er fort: «Ja,
verzeihen Sie, dafl ich das frage, aber sehen Sie, das
macht einen Untcrschicd fiir uns. In diesem Falle wiirde
zum Beispiel ein Mitglied der Akademie keine schlechte
Figur machen. Je hoher der Adel, desto mehr Drang nach
Intellekt . . .»

«Nein, nein . . . kein Mitglied der Akademie. Die
verderben die Konversation. Was wir wollen, ist eine
gute Gesellschaft mit klingenden Namen.»

Madame Labérousse hatte das Album genommen und
blitterte darin. Gegeniiber jedem Bilde war der Stamm-
baum aufgezeichnet. Aber p ich entfuhr ihr ein Schrei.

«Wer ist das?» rief sie erschreckt.

Der Direktor setzte seine Brille auf und verglich die
Nummer mit einem Register.

«Das», erwiderte er, «ist der Prinz Eugéne Malgtesta .
fiinfrausend Francs per Diner von drei Stunden, Ueher-
stunden nach Vereinbarung. Spezialitit: Golf und Flirt .
vor allem Elirc. .. Ein sehr besonderer Flirt, Madame.
Aber gerade darum vielleicht weniger geeignet fiir Thre
Zwedke . .

Er wollte fortfahren, doch Frau Labérousse war aufge-
sprungen.

«Ich danke Thnen, mein Herr», sa"[c sie bebend.

Sie hatte ihren ]\unftwcn Schwwﬂumhn erkannt.

Und der Direktor, der allen Situationen gewachsen
war, verneigte sich an der Tir und sagte:

«Wenn Sie uns, einmal ndtig haben sollten, gnidige
Frau Auch falls diese Heirat zustande kommen
sollte ... Malatesta ist eine Erfolgsnummer von uns ge-

wesen, und wenn Thr Fraulein l"mhtcr nichts dv’cwn
einzuwenden hat . . . Wir sind sogar bereit, wenn wir
einander gefallen, die Prinzessin Malatesta in unser Elite-
Albuniinie aub unshment

Aber die Tiir war bereits

»

zugefallen.
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